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Yulia, jos vyras ir maza jy dukrelé gyveno
mazame ir ramiame kaime Ukrainoje. Yulia
mego kiekvieng rytg pabusti nuo pauksciy
Ciulbéjimo. Ji niekada nepagalvojo, kad kada
nors gyvens toli nuo namy ir ryte nepabus nuo
pauksciy Ciulbéjimo.

Yulia, her husband, and their little daughter
lived in a small, quiet village in Ukraine. Yulia
loved being woken every morning by the sound
of birds. She never thought she would live far
away from home, or not be woken up by the
sound of birds in the morning.
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Yulia lengvai pritapo prie naujy namuy ir pradéjo
dirbti valytoja. Jos klientai vertino jos darbg ir
mandagy pozidrj. Vis délto jos vyras liko
beviltiSkoje situacijoje. Dél jo polinkio gerti
darbdaviai juo nepasitikédavo ir nesuteikdavo
darbo.

Yulia adapted well to her new home, and she
started working as a cleaner. Her clients really
appreciated her hard work and her polite
attitude. Her husband, on the other hand, felt
more and more left out. Because of his drinking
problem, employers did not trust him and would
not give him work.
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Kai pagaliau Yulia turéjo vykti j ligonineés
priimamajj dél sulauzytos rankos, personalas
pasaké, kad smurtas Seimoje yra didZiulé
problema Portugalijoje. Taip pat jie pasaké, kad
tai yra nusikaltimas ir ji turéty apie tai pranesti
policijai.

When Yulia finally had to go to the emergency
room in the hospital with a broken arm, they
told her that domestic violence was a huge
problem in Portugal. They also said that it was a
crime and she should report it to the police.

Yulia buvo iSsekusi ir nenoréjo, kad jos dukra
augty namuose, kuriuose kiekvieng dieng mato
smurta. Yulia suprato, kad smurto pozZzymiai
buvo matomi visg laika, tiesiog jie pasireiSké
skirtingomis formomis.

Yulia was exhausted and did not want her little
daughter to grow up in a home where she
witnessed violence every day. Yulia realised that
the signs of abuse had been there all along,
even if it took many different forms.



